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Czas historyczny i doswiadczenie

Strategia opisu przesztosci

w epopei Czerwone Koto Aleksandra Sotzenicyna

Historical Time and Experience. Strategy of Describing the Past
in The Red Wheel by Aleksandr Solzhenitsyn

Abstract: Aleksandr Solzhenitsyn claimed that The Red Wheel depicts the genesis of the
Russian Revolution and combines the elements of historiography and literature. The goal
of this epic was to overcome the limitations which a history researcher meets. The writer
used many means and techniques which were unusual for a literary work, such as docu-
ments, diplomatic correspondence, or so-called “screens”. The author of the paper puts
forward the thesis that the category of experience played a main role in the Solzhenitsyn’s
work. The article presents different aspects of this concept in the works of The Red Wheel
cycle.

Keywords: history and literature, historiography, experience, Solzhenitsyn

Aleksander Sofzenicyn w wypowiedziach o swoim obszernym cyklu prozatorskim
Czerwone Koto (Kpacnoe Koneco, 1971-1991) twierdzil, Ze wykonuje jednoczesnie
prace historyka i pisarza, zaznaczajac od razu, ze historia, ktorg pisze, jest inna,
literacka, i dlatego ma ona przewage nad rozwazaniami naukowymi'. Posréd cech
decydujacych o owej przewadze twdrca wymienial tzw. efekt tunelowy, to znaczy
umiejetno$¢ dotarcia do takich zjawisk lub sytuacji, ktorych zwykle zobaczy¢ nie
mozna, do ktérych nie ma fizycznego dostepu. Jest to metoda szczegdlnie cen-

AV. Comxennnpis, Teneunmepevio komnanuu bu-Bu-Cu 6 céa3u ¢ svixodom kHueu ,/lenun
8 Llwopuxe”, Jlonoon, 25 pespans 1976, [w:] idem, Ilybnuyucmuka: 6 mpex momax, COCT. 1 TOsI-
cuennst H.JI. ComxeHnipiHoML, T. 2, O6ujecmeetHole 3as6/1eHUs, NUCOMA, UHMePEbIo, SIpocIaBib
1996, s. 346.
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na w badaniach nad przeszlodcia, ktéra, jak wiadomo, mozna poznawac jedynie
posrednio, wykorzystujac dostepne dokumenty z epoki i literature historyczna.
Uwzgledni¢ jednak trzeba, ze obydwa typy materiatéw sa zwykle subiektywnymi
narracjami. Précz tego opowiesci o przesztosci powstaja zwykle ex post, wtedy gdy
dana sytuacja przechodzi do przesztosci, gdy mozna juz okresli¢ jej okolicznosci,
ramy czasowe, a nawet dostrzec konsekwencje.

Solzenicyn zamyslil w swoim utworze maksymalne przyblizenie si¢ do obiektu
opisu, utrwalenie wydarzen in statu nascendi — w momencie, w ktérym si¢ dzieja.
Nie zadowalal si¢ ani spojrzeniem syntetyzujacym, ktore zawsze nosi jakis slad
pogladéw historyka, ani ograniczeniem si¢ do suchych faktéw, ktore nie odzwier-
ciedla w pelni realnosci. Ta stabo$¢ poznania historycznego juz dawno zostala
zauwazona przez uczonych profesjonalnie zajmujacych si¢ badaniem przeszlosci.
Whasciwie juz wraz z formowaniem si¢ historii jako nauki i pozytywistycznymi dg-
zeniami do wlaczenia jej w spektrum metod badawczych nauk $cistych pojawily sig
takze watpliwos$ci co do mozliwosci wyrazania jakichkolwiek obiektywnych opinii
o tym, co mineto. Wyrazicielem owych zastrzezen byl na przyktad niemiecki ba-
dacz Johann Gustav Droysen, ktory podkreslal, ze przeszlo$¢ nie istnieje w sensie
fizycznym, a jej zakres jest niezmiernie wielki, gdyz dotyczy calego §wiata”>. W ta-
kim razie w arsenale naukowca nie ma narzedzi do badania tak nieuchwytnego
materialu. Niektére ustalenia Droysena sg szczegélnie ciekawe w kontekscie roz-
wazan o strategii tworzenia Czerwonego Kota, ktérego sam podtytut Opowiadanie
w odcinkach czasowych $wiadczy o tym, Ze Solzenicyn staral si¢ pokonac powyzsze
ograniczenia. W zalozeniach narracji znalazlo si¢ bowiem wyodrebnienie matych
fragmentow przeszlosci, ktore tatwiej poddatyby si¢ operacjom badawczym, i mo-
dyfikacja perspektywy badawczej.

Droysen zwracal jednoczes$nie uwage na to, ze proces historyczny nie jest je-
dynie sekwencja poszczegolnych faktow, lecz rezultatem dziatania czlowieka, i za-
wsze nosi $lad jego woli’. Odzwierciedlajaca sie w dziejach motywacja psycholo-
giczna czy ideologiczna nie moze wiec by¢ zlekcewazona, a historii nie powinno sie
sprowadza¢ do ustalenia porzadku wydarzen. Z tego powodu uczony podkreslat
potrzebe zrozumienia ludzi zyjacych w przeszlosci, a w pracy historyka niezwykta
role przypisywal intuicji. Mial takze §wiadomo$¢ tego, iz poznanie przesztosci od-
bywa sie zawsze w kontekscie rzeczywistosci?, a opis historii jest aktem twoérczym,
w ktérym zachodzi wypetnienie luk spowodowanych niedostateczng ilo$cig mate-
riatéw zroédtowych.

2 Zob. ].G. Droysen, Zarys historyki, przet. M. Bonecki i J. Duraj, Bydgoszcz 2012, s. 20.
> Zob. Ibidem, s. 28.
*  Zob. Ibidem.
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Solzenicyn, jakby dostrzegajac te same wady historiografii, ktére wyodrebnit
Droysen, stawial sobie za cel przede wszystkim zrozumienie przesztosci przez po-
znanie zyjacych wéwczas ludzi’. W utworze pojawiaja si¢ setki bohaterédw, wérod
ktérych niemal niemozliwe jest wyrdznienie gléwnych postaci. Autor przybliza
losy 0séb, ktore w jego ocenie mocno zawazyly na biegu wydarzen. Taka rola przy-
pada nieraz ludziom zupelnie przypadkowym, ktérzy skoncentrowani sg na osig-
ganiu swoich partykularnych celéw i nie zdaja sobie sprawy z dalszych konsekwen-
cji swoich decyzji. Jako przyklad moze postuzy¢ posta¢ Timofieja Kirpicznikowa,
ktory zainicjowal bunt zolnierzy w putku wotynskim. Motywacja jego dziatania
nie byto poparcie dla idei rewolucyjnych, lecz dgzenie do powstrzymania bezsen-
sownego rozlewu krwi. Tymczasem postepek Kirpicznikowa de facto zapoczatko-
wal rewolucje lutows, a wraz z nig calg lawing pdzniejszych wydarzen.

Czas historyczny, ktory przedstawia Solzenicyn, to - jak sie okazuje - czas
konkretnych jednostek. Dzieje w rozumieniu pisarza majg charakter subiektywny
w tym sensie, ze zawsze s3 rezultatem dzialania i zachowania ludzi. Nie chodzi
jedynie o akty wolitywne, ale takze ogromna liczbe¢ sytuacji spowodowanych czy-
ja$ pomytka, nieporozumieniem czy tylko momentem dekoncentracji. Cztowiek
pozostaje wiec tworca historii, lecz nie jest jej architektem, gdyz proces historyczny
nie realizuje konkretnego ludzkiego planu. W takim razie histori¢ mozna zrozu-
mie¢ tylko przez doglebng analize przyczyn i okolicznosci zaistnienia okreslonych
sytuacji, dotarcie do decyzji i zachowan poszczegélnych ludzi, odkrycie motywacji
podmiotéw dziatajacych. Pisarz w ten sposdb faktycznie zajmuje si¢ odtworzeniem
skomplikowanego doswiadczenia osob, ktore zyly w przesziosci.

Warto zatrzymac si¢ dluzej na kategorii doswiadczenia, ktdra ostatnio zyskala
pewng popularno$¢, i wéréd wielu tzw. zwrotéw kulturowych pojawito sie tak-
ze pojecie zwrotu doswiadczeniowego®. Chociaz wyrazny wzrost zainteresowania
zagadnieniem doswiadczenia mozna zaobserwowa¢ od lat 80. XX wieku, to juz
od dawna przyciagalo ono uwage uczonych, a szczegélnie filozoféw. Kant, Hegel,
idealisci niemieccy, hermeneutycy i pragmatycy — wszyscy oni w jakims$ stopniu
odnosili si¢ do tej kwestii. Nie bez przyczyny Alfred North Whitehead nazywat
doswiadczenie najbardziej zwodniczym pojeciem filozofii’.

> Zob. AV. Comxenunsis, Paduounmepsvio o ,Kpacnom Konece” onsi ,Ionoca Amepuxu” (un-

mepsvio sedem Mapxk Ilomop), Kasenouws, 31 mas 1984, [w:] idem, IIybnuyucmuxa: 6 mpex mo-
max, 1. 3, coct. u nosicienust H.JI. Comxenntiipitort, Cmambvu, nucoma, uHmepevio, npeoucnosus,
ApocnaBnb 1997, s. 256.

¢ D. Bachmann-Medick, Cultural Turns. New Orientations in the Study of Culture, transl. A Blau-
hut, Berlin-Boston 2016, s. 279.

7 D. Wolska, Odzyska¢ doswiadczenie. Sporny temat humanistyki wspétczesnej, Krakow 2012, s. 7.
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Rozpatrujac doswiadczenie w kontekscie epopei Czerwone Koto, nalezy zwrdcié
uwage na takie jego rozumienie, ktére akcentuje aspekt egzystencjalny, to znaczy:
kiedy doswiadczenie oznacza przezycie i autopsj¢. Tak zdefiniowane do$wiad-
czenie jest nierozerwalnie zwigzane z pojeciem prawdy, poniewaz to, co zostalo
przezyte i wlaczone do bagazu zyciowego, nie budzi z reguly watpliwo$ci. Prawda
jest, jak wiadomo, centralnym zagadnieniem specyficznej metody tworczej Solze-
nicyna oraz jego $wiatopogladu, wyrazonego w formie wielu wypowiedzi publi-
cystycznych®. Liczne proby usystematyzowania jej znaczenia w tworczosci autora
Kregu pierwszego doprowadzily badaczy do wniosku, ze jest to dla rosyjskiego pi-
sarza kategoria totalna, ktoéra — zakotwiczona gleboko w rosyjskiej tradycji ludo-
wej i religijnej — nie podlega Zadnym chwilowym zmianom’. W wywiadach od-
noszacych sie do procesu tworzenia Czerwonego Kofa Solzenicyn stwierdza, ze
jego celem jest dotarcie do prawdy historycznej, czyli — jak mozna powiedzie¢ za
Leopoldem Ranke - ,tego, co bylo™ ,,fI mumry kak Xyjo>)XKHUK, HO IMeI0 B BULY
11e/Ib BOCCTAHOB/ICHU I UCTOPUYECKOIT IPABJIbL, KOTOPasi B MOEM Hapojie 0COOEHHO
0e3>Ka/lOCTHO YHUUYTOXEHa, TpepBana’ '’

W moim przekonaniu kwestia do§wiadczenia w Czerwonym Kole moze by¢ roz-
patrywana w kilku aspektach, ktore pokrétce postaram si¢ przedstawic.

Pierwszy dotyczy metody i jednoczesnie powolania pisarskiego Solzenicyna.
Jeszcze w wyktadzie noblowskim autor Czerwonego Kofa stwierdzil, ze inherentna
cechg literatury jest jej umiejetnos¢ przenoszenia doswiadczenia indywidualne-
go i zbiorowego. ,,OT 4esoBeka K 4e/I0BEKY, BOCIIONHAS €ro Kyliee 3eMHOe Bpe-
M, ICKYCCTBO IIEPEHOCUT LI/IMKOM I'PY3 YY>KOTO JIO/ITOTO >KM3HEHHOTO OIIBITA CO
BCEMM €ro TATOTaMU, KpacKaMM, COKaMM, BO IIOTY BOCCO3JAET OIIBIT, IIepe-KM-
TBII APYTUMN, — ¥ JAéT YCBOUTD KaK COOCTBEHHBIN .

Taka niemal magiczna wlasciwos¢ literatury staje si¢ jednoczesnie pisarskim
credo Solzenicyna i jego permanentnym zadaniem. Jego twdrczos$¢ i wyraziscie
manifestowana postawa zyciowa dowodzi, ze celem autora Jednego dnia Iwana De-
nisowicza bylo nie tyle kreowanie samego siebie jako proroka, ktory zna prawde, ile
samo przekazywanie owej prawdy odbiorcom. Tworca staral si¢ pisac szczerze, wy-
chodzac zawsze od tego, co sam przezywal lub co byto prawdziwym doswiadcze-

8 Por. L. Suchanek, Aleksander Sotzenicyn. Pisarz i publicysta, Krakéw 1994, s. 104-106; G. Nivat,

Fenomen Solzenicyna, przel. A. Dwulit, przektad z rosyjskiego fragmentéw dziet Solzenicyna

niepublikowanych w jezyku polskim J. Gondowicz, £.6dz 2011, s. 120-121, 124.

Zob. M. Sidor, Préba literackiej summy. Pisarz — prawda - historia w Czerwonym Kole Aleksandra

Sotzenicyna, Lublin 2017, s. 83-84.

A V. ComxeHunpit, Teneunmepeoio KOMnanuu..., s. 346.

" Idem, HobGenesckas nexyus, [w:] idem, /lenun 6 Ljiopuxe. Pacckasvt. Kpoxomxu. Ily6nuyucmuxa,
cocr. JI. beikos, Exarepun6bypr 1999, s. 538.
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niem innych. Spetnienie podobnych warunkdéw jest trudne w przypadku materiatu
z odleglej przesztosci. Stad juz w Archipelagu Gulag, pisanym w okresie formowa-
nia si¢ ostatecznej koncepcji Czerwonego Kota, pojawiaja sie stowa, ktére swiad-
cz3 o watpliwosciach Sotzenicyna co do mozliwosci miarodajnego przedstawie-
nia spraw dawno minionych za pomocg metod tradycyjnej powiesci historycznej:
»MBI 3acllapyBaeM 00 MCTOPMYECKMX POMaHaX: CMeeT /M BOoOIe KTO-HUOyIb
UX MNCaTh. Befb MCTOpMYECKUIT POMAaH — 3TO POMaH O TOM, 4ero aBTOP HUKOIZA
He Bugen 2.

Wiasnie osobiste doswiadczenie przesziosci, ktére pozwoliloby stworzy¢ utwoér
posiadajacy warto$¢ dokumentu, wydaje si¢ twdrcy podstawowym wymaganiem
pracy pisarskiej. Taka byla tez zasada Archipelagu Gulag, utworu decydujacego
dla dalszych loséw pisarza, ktora zostata wyrazona w cz¢$ciach wstepnych ,,proby
dochodzenia literackiego”. Szczegélnie wyraziScie przejawia si¢ ona w inicjalnej
uwadze, gdzie autor objasnia pochodzenie materialéw umozliwiajacych stworze-
nie oskarzycielskiego dziefa. Solzenicyn oswiadcza wigc, ze gtéwnym zrodltem
jest dla niego to, co ,,1 BeIHeC ¢ Apxurenara, — IKYpOJ CBOEI, ITAMATBIO, YXOM
U I71a30M’, oraz prawdziwe osobiste §wiadectwa ludzi, ktorych lista zostata zawarta
w dalszej czesci tego samego wstepnego fragmentu’®. Niewatpliwie powstaly wsrod
czytelnikdw na calym $wiecie swoisty autorytet Sotzenicyna jako autora Archipela-
gu Gulag, to znaczy tworcy, ktory potrafi zachowa¢ cudze doswiadczenie w stanie
niemal nienaruszonym, wlaczy¢ je w tkanke literackg wlasnego utworu i sprawic,
ze w ten sposob powstanie przekonujace swiadectwo przesztosci, sprzyjal pracy
nad Czerwonym Kofem. Mozna nawet powiedzie¢, ze przesztos$¢ pisarska i osobista
w przekonaniu Sofzenicyna predestynowata go do stworzenia utworu o rewolucji
rosyjskiej'. Autor okreslil siebie jako tego, ktéry pisze szczerze i nie obawia si¢
przedstawia¢ prawdy, nawet jesli dotyczy ona najbardziej niebezpiecznych spraw,
a z tego powodu on sam zastuguje na pelne zaufanie czytelnika. To zaufanie jest
zasugerowane na poziomie narracji Czerwonego Kofa we fragmentach, w ktérych
opowies¢ o historii zostaje przerwana i do odbiorcy dociera bezposrednio glos au-
tora: ,9TO BCE — BBINNMCAHO MHOIO U3 TYMCKVUX CTEHOIPaMM IOC/e[HUX Heflelb
pycckoit MoHapxum .

Idem, Apxunenae Iynae. Onvim xyooxecmeentozo uccnedosanus, . 2, Cankr-Iletep6ypr 2014,
s. 171.

B Ibidem, s. 10.

W dzienniku po$wiecony pracy nad epopeja autor zapisal: ,,ecu 51 — He cMory, — TO Befib B COB-
PeMeHHOI1 TuTepaType, HACKONbKO MOXKHO CYAUTD IO IIOBEPXHOCTH, — ¥ HUKTO APYTOil He MO-
xet. Idem, Tpu ompuwiexa u3s ,,[jnesnuxa P-177, [w:] Mexcdy 0syms wobunesmu (1998-2003). ITu-
camenu, Kpumuxu u rumepamyposedv. o meopuecmee A.J. Commenuyvina, coct. H.A. Ctpyse,
B.A. MocksuH, Mocksa 2005, s. 9.

> AWM. Comxenunpia, Mapm Cemuadyamozo, [w:] idem, Cobpanue couurenuti 8 mpuoyamu mo-
max, Mocksa 2008, T. 11, s. 160.
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Drugi aspekt kategorii doswiadczenia w Czerwonym Kole nazwatabym histo-
riograficznym. On takze dotyczy metod wykorzystywanych przez Solzenicyna,
jednak nie charakteryzuje juz twdrcy i jego dzieta, lecz sam proces poznawania
przeszlosci. Chodzi bowiem o sposoby badania i odkrywania znaczenia minio-
nych wydarzen. Solzenicyn wystepuje w Czerwonym Kole jako historyk, ktéry
stara sie dotrze¢ do samej istoty zdarzen z badanego przez siebie okresu. Warto
znéw przypomnie¢ tu refleksje Droysena, ktory podkreslal, ze historycy powinni
w miare mozliwosci wypelnia¢ luki w oryginalnych materiatach za pomocg wias-
nej wyobrazni; jednoczesnie przestrzegal, Zze uzupelnienia nie powinny by¢ zbyt
$miale ani obszerne. Fantazjowanie, jak twierdzil, jest bowiem domena pisarzy
lub poetéw, a historyk winien zachowa¢ wiernos¢ zrédlom'®. Solzenicyn za$ wlas-
nie jako pisarz, ktory bierze na siebie zadanie deskrypcji historii, moze pokona¢
ograniczenia dotyczace profesjonalnych badan nad przeszloscia. Jego dazenie do
odzwierciedlenia prawdziwego biegu wydarzen przejawia si¢ przez wprowadzenie
do utworu zawarto$ci niektérych oryginalnych dokumentdéw, korespondencji dy-
plomatycznej, dziennikéw, stenogramoéw posiedzen parlamentu, a w szczegdlnosci
wyrywkow z gazet. S to chwile, kiedy w utworze bez przeinaczen zostaje wyko-
rzystane do$wiadczenie konkretnych ludzi, kiedy do glosu dochodzg swiadkowie
przedstawionego czasu. W podobnych przypadkach wyraznie wida¢ przekonanie
Solzenicyna, ze nieprzetworzone literacko osobiste swiadectwo najlepiej ukazuje
atmosfere epoki. Zamiast ukierunkowujacego komentarza autorskiego fragmenty
owe przeplataja si¢ z opisami loséw znanych postaci historycznych i fikcyjnych bo-
haterdéw, ktorzy jednak z reguly posiadaja realne prototypy. Dla pisarza szczegdlnie
wazna jest rekonstrukcja owych prawdziwych sladéw rzeczywistych ludzi. Powsta-
ly ostatecznie kolaz oryginalnych tekstéw z epoki, loséw konkretnych postaci i au-
torskiej wyobrazni uklada si¢ w opowies¢ (mosecTBoBanbe), ktorej najwazniejsza
cecha jest to, Ze opiera si¢ ona na indywidualnych przezyciach.

W ten sposdb czytanie Czerwonego Kola ma w zalozeniu zapewni¢ niemal
fizyczny kontakt z cudzym do$wiadczeniem. Nie jest to zapis interesujacych przy-
god bohateréw fikcyjnych na tle wazkich wydarzen historycznych, lecz sama hi-
storia rozumiana jako czyje$ prawdziwe zycie. Udokumentowane doswiadczenie
i indywidualny $lad zastepuja tu literacka kategorie prawdopodobienstwa, cha-
rakterystyczng dla literatury realistycznej. Wedlug zamystu Sotzenicyna czytel-
nik powinien postrzega¢ czas historyczny, pojawiajacy sie tutaj jako subiektywne
przezycia i czyje$ zycie osobiste, jako oddzielny $wiat. Swiat, ktéry zostal na nowo
odtworzony specjalnie po to, aby go poznac i zrozumie¢ we wspolczesnosci. Utwor,

16 Zob. J. Topolski, Jak sig pisze i rozumie historie. Tajemnice narracji historycznej, Warszawa 1996,
s. 37.
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w ktérym doswiadczenie jest gléwnym kryterium doboru materialu tematyczne-
go, powinien przyciaga¢ odbiorce wlasnie swoja prawdziwoscia. Czytanie staje sie
za$ nadzwyczaj skutecznym sposobem poznania przeszlosci — poréwnywalnym do
badania dokumentéw, ale w znacznie wigkszym stopniu absorbujacym i angazuja-
cym emocje. W trakcie lektury mozliwe jest odkrycie takich aspektow przesztosci,
ktére umknety uwadze §wiadkow, zostaly pominiete lub niedopowiedziane.

Kwestia zwiekszenia szczegoélowosci percepcji czytelnika otwiera perspekty-
we dla rozwazan o kolejnym sposobie funkcjonowania kategorii doswiadczenia
w utworze Solzenicyna. Chodzi o wrazenie, jakie wywotuje w odbiorcy kontakt
z odtworzonym na podstawie dokumentéw i §wiadectw §wiatem rzeczy minionych.
Autor Czerwonego Kota dazy do maksymalnego rozszerzenia spektrum widzenia
odbiorcy oraz otwarcia go na takie sposoby przezywania wydarzen historycznych,
ktére wychodzg poza zakres obcowania z tekstem literackim. Dla przyblizenia tej
strony projektu Solzenicyna warto znéw odwolac si¢ do Archipelagu Gutagi otwie-
rajacej go kuriozalnej uwagi o waznym znalezisku paleontologicznym zjedzonym
przez robotnikéw, ktérzy natkneli si¢ na nie podczas prac ziemnych w okolicach
Kotymy. Informacja o tym znalazla si¢ w czasopi$mie naukowym ,,Priroda”, lecz
nie kazdy mogt zrozumie¢ jej wlasciwe znaczenie. Autor twierdzi: ,MbI — cpasy
HOHAMN. MBI yBUJIEMN BCIO CLIEHY APKO [0 Menodeil. Mbl MOHANN IIOTOMY, YTO
caMm ObIIN U3 TeX IPUCYTCTBYIONINX, 13 TOTO eAMHCTBEHHOTO Ha 3eMJIe MOTy4ero
I/IEMEeHM) 3€KOB, KOTOPO€ TOJIBKO 1 MOITIO OXOTHO cbecTh TputoHa . Niepozor-
ne doniesienie miato ogromng warto$¢ informacyjna, ktéra mogta zosta¢ odkryta
tylko przez tych, ktérzy dysponowali odpowiednig wiedzg, aby potaczy¢ fragmen-
ty danych i wyobrazi¢ sobie okolicznosci dokonania odkrycia. Stowa, posiadajace
wsrod tagiernikéw znaczenie symboli, przywotaly znane im z autopsji wrazenia,
ktére z kolei pozwolily btyskawicznie rozszyfrowa¢, o jakich robotnikach byla
mowa i dlaczego bezcenny, pewnie malo apetyczny, egzemplarz prehistorycznej
fauny zostal zjedzony. Tylko kto$, kto sam pracowal ponad ludzkie sity w sybe-
ryjskich chtodach, cierpigc dtugotrwaty gléd, moze zrozumie¢, zZe zamieszczona
w czasopi$mie notatka nie jest zabawng ciekawostka, lecz zakodowanym $ladem
Gulagu, $wiadectwem ukrywanej przez wladze ludzkiej tragedii.

W ten sposob autor akcentuje znaczenie okreslonego doswiadczenia w proce-
sie rozumienia tekstu. Sotzenicyn za szczegélnie wazne uznaje odpowiednie przy-
gotowanie czytelnika do lektury, do wydobywania podtekstéw i do wchodzenia
w sytuacje, ktore moga odstoni¢ prawde. Wolno sadzi¢, ze ta sama zasada obowia-
zuje w Czerwonym Kole. Odbiorca utworu o tematyce historycznej powinien dys-
ponowa¢ pewnym zasobem doznan, aby umiejetnie odczytaé nieoczywiste znaki

7 AWM. ComxeHunnis, Apxunenae Iyna..., 1. 1,s. 7.
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i bezblednie zidentyfikowa¢ prawdziwy sens przedstawionych wydarzen z prze-
sztosci. Dla osiggniecia tych celow pisarz wprowadza do struktury epopei ele-
menty, ktére nazywa ,,ekranami”. Tym niezwyklym formom poswigcono juz dos¢
duzo badan, zwykle koncentrujac si¢ na zdefiniowaniu pewnych szeregéw seman-
tycznych obrazéw lub motywoéw i okresleniu ich znaczenia symbolicznego'®. Sol-
zenicyn raczej niechetnie odnosit si¢ do préb objasniania symboliki swoich dziet
i nalegal, aby nawet najbardziej wyraziste metafory w pierwszej kolejnosci rozu-
mie¢ jako bezposrednie wyrazenie prawdy zyciowej'. O ,,ekranach” pisarz méwil,
ze s3 one ,,najprawdziwszym kinem”?’, ktére przekazuje przekonujacy obraz prze-
szlosci i ktére mocniej niz literatura angazuje odbiorce i wywoluje silniejsze niz
ona reakgcje.

Nie bez znaczenia jest fakt, ze Sotzenicyn, ktory przeciez jeszcze przed obmysle-
niem ekranowych inkluzji w Czerwonym Kole napisal kilka scenariuszy filmowych,
otwarcie zwraca si¢ ku technice nieco archaicznej i odwoluje sie do estetyki kina
niemego, jakby dostosowujac formy wyrazu do wrazliwosci wlasciwej nie wspot-
czesnemu odbiorcy, lecz ludziom Zyjacym w przedstawianej epoce. W zalozeniu
autora czytelnik Czerwonego Kota nie tylko okresowo przeobraza si¢ w widza, ale
takze wchodzi w estetyke przeszlosci — w ten sposéb mozna méwic o estetycznym
doswiadczeniu recypienta.

Solzenicyn nie ogranicza si¢ tylko do wyzej wymienionych sposobéw wyko-
rzystania kategorii do$wiadczenia, gdyz liczy on takze na pewne kompetencje
literackie odbiorcéw chcacych zapoznac si¢ z jego wersja przeszlosci. Te odmiane
doswiadczenia mozna nazwac po prostu doswiadczeniem czytelniczym, a jest ono
potrzebne do tego, aby umiejetnie identyfikowaé interteksty*. Sposéb wkompo-
nowania odwotan do innych utworéw, do loséw wybranych pisarzy i do historii
okreslonych tekstow pokazuje, ze prozaik zaklada pewien poziom wiedzy czytel-
nika w tym zakresie. Postuze si¢ tu przykladem spuscizny mys$lowej i literackiej
Lwa Tolstoja. Posta¢ Proroka z Jasnej Polany pojawia sie migawkowo w fabule,
a jego nauczanie pobrzmiewa w $wiatopogladzie wielu waznych bohateréw utwo-
ru. Solzenicyn nie stawia przed sobg zadania wyrazistego objasnienia pogladéw

Zob. A.B. Ypmanos, Xydoxecmesennoe muposossperue Anexcanopa Comienuypina, Mocksa
2014, s. 384-392.

Pisarz staral si¢ wpltywac na sposob interpretacji swoich literackich wyboréw. Wyraznie okreslit
np. momenty, w ktérych §wiadomie postuzyt sie symbolami. W przypadku samego tytutu epopei
i poszczegolnych jej czesci zalozyl wiec swobode poszukiwan odniesienn symbolicznych przez
konsekwentne uzycie wielkich liter: Kpacroe Koneco, Aseycm Yemuvipradyamoeo itd.

AJ. Comxennupis, bBeceda co cmydenmamu-cnasucmamu 6 Lliopuxckom yHugepcumeme
(20 gpespans 1975), [w:] idem, ITy6nuyucmuxa..., . 2, s. 223.

Wiecej na ten temat: M. Sidor, Préba literackiej summy.... s. 111-131.
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autora Anny Kareniny, lecz odwoluje sie do tez, ktére w sposob oczywisty powinny
by¢ zestawione z nauczaniem Tolstoja i jego koncepcja historii. Trzeba tu przypo-
mnie¢, ze kwestia powigzan Tolstoja Sotzenicyna od dawna budzi zainteresowanie
badaczy, i Czerwone Koto, zamyslone jako epopeja i w tym sensie przedtuzajace
tradycje rosyjskiej prozy historycznej, bylo niejednokrotnie zestawiane z bodaj
najwazniejszym utworem reprezentujacym te odmiang prozy. Wielu znawcow te-
matu przekonywajaco dowodzi, ze cykl powiesciowy Solzenicyna nie jest pomy-
$lany jako realizacja wzorca Wojny i pokoju, a nawet jest utworem w istocie ,,an-
tytolstojowskim”, w ktérym ostrej krytyce jest poddawana i Tolstojowska filozofia
zycia, i jego rozwazania historiozoficzne®. Oczywiscie w Czerwonym Kole mozna
znalez¢ takze odglosy innych utworéw, a w fabule przewijaja si¢ inni znani pisarze,
jak chociazby Maksym Gorki czy Zinaida Gippius. Pojawia si¢ tu na przyktad po-
lemika z Doktorem Zywago Borysa Pasternaka czy Cichym Donem Michaita Szo-
fochowa. Do$¢ obficie przywotane w fabule urywki epopei o Kozakach donskich,
nad ktdra pracuje fikcyjny pisarz Fiodor Kowyniow, moga by¢ potraktowane jako
element pozaliterackiej walki Solzenicyna o ustalenie prawdziwego autora Cichego
Donu i udowodnienie Szolochowowi plagiatu. Wszystkie te odwolania moga by¢
takze rozumiane po prostu jako préba przygotowania czytelnika do rozumienia
cech dystynktywnych obrazu swiata wyobrazonego w utworze. Dopiero czytelnik
zaznajomiony z konwencjami wladciwymi dla innych utwordéw, np. z idealizacja
rewolucji charakterystyczng dla literatury okresu socrealistycznego, moze poja¢,
dlaczego w niektdrych opisach Sotzenicyn zdaje si¢ naduzywac ekspresji, a dlacze-
go pewne postaci lub wydarzenia jawnie demistyfikuje.

W Czerwonym Kole Solzenicyn niemal rozmywa granice miedzy czasem histo-
rycznym i czasem czytelnika. Wychodzac z zalozenia, ze wiedza o okoliczno$ciach
rewolucji rosyjskiej jest niestabnaco wazna, gdyz konsekwencje tamtych wydarzen
do tej pory wplywaja na losy Rosjan, pisarz wszelkimi sposobami dazy do przed-
stawienia wyrazistego obrazu przewrotu. Szczegdlng uwage tworca przywiazuje do
tego, aby sytuacje ukazane w utworze staly sie jakby czescia osobistego doswiad-
czenia odbiorcy i w ten sposob zostaly uznane za prawdziwe. Dlatego przygoto-
wuje on czytelnika do nalezytego zrozumienia swojej wersji historii na réznych
poziomach utworu. Rozpoczynajac od okreslenia swojej postawy autorskiej, czyli
pisarza, ktory zasluguje na zaufanie, poprzez odpowiedni dobor swiadkéw prze-
sztosci, wykorzystanie srodkéw nietypowych dla prozy historycznej, a konczac na
specyficznej praktyce czytelniczej. Czas historyczny jest zrozumiaty dopiero przez
odwolanie si¢ do wieloaspektowego pojecia doswiadczenia, a bagaz tego, co - dzie-

2 Wiegcej na ten temat: P. Temniect, Toncmoit u Conxcernuypin: scmpeua 6 SAcuoti Honsme, [w:] Mexcoy
08yms 100uneamu..., s. 393-408.
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ki lekturze Czerwonego Kota — przechodzi do sfery autopsji odbiorcy, nie powinien
obcigzac, ale sktania¢ do refleksji o przysztosci.
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Utrwalone w Swiadomosci Rosjan wyobrazenia o istocie czasu, odzwier-  allr
ciedlone w ich dziefach artystycznych, w mysli filozoficznej i teologicznej, éﬁl
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w kulturze rosyjskiej. Bpems 6 pycckoti kKynomype.

Rosyjskie doswiadczanie i konceptualizowanie czasu analizowane jest z per-
spektywy kulturoznawstwa, filozofii, literaturoznawstwa, filmoznawstwa, je-
zykoznawstwa, folklorystyki, politologiii historii.

Rozwazania o swoistym dla Rosjan odczuwaniu czasu, mysleniu o nimijego
wyobrazeniach, przedstawione zostaty w rozdziatach poswieconych naste-
pujacym zagadnieniom: czas w jezyku —jezyk w czasie; sakralne i mitologiczne
rytmy czasu; konceptualizacje czasu w rosyjskiej mysli teologicznej i filozo-
ficznej; kulturoznawcze i historyczne ujecia czasu; czas jako aspekt zycia spo-
tecznego; temporalne aspekty literackiego obrazu $wiata.

W niniejszym tomie swoimi refleksjami dzielg sie badacze reprezentujacy
uniwersytety i centrabadawcze zsiedmiu krajow.
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